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STORY IN SPANISH

ALEXANDER AFANASYEV

EL ZAREVICH IVAN Y EL LOBO GRIS

Una vez, en tiempos remotos, vivia en su retiro el zar Vislav con sus tres hijos los
zareviches Demetrio, Basilio e Ivan. Poseia un espléndido jardin en el que habia un
manzano que daba frutos de oro. El zar lo queria tanto como a las niflas de sus 0jos y
lo cuidaba con gran esmero.

Llego6 un dia en que se noté la falta de varias manzanas de oro, y el zar se desconsold
tanto, que llegd a enflaquecer de tristeza. Los zareviches, sus hijos, al verlo asi se
llegaron a él y le dijeron:

-Permitenos, padre y sefior, que, alternando, montemos una guardia cerca de tu
manzano predilecto.

-Mucho se lo agradezco, queridos hijos -les contesté-, y al que logre coger al ladron y
me lo traiga vivo le daré como recompensa la mitad de mi reino y a mi muerte sera mi
unico heredero.

La primera noche le toco hacer la guardia al zarevich Demetrio, quien apenas se sentd
al pie del manzano se queddé profundamente dormido. Por la mafiana, cuando
despertd, vio que en el arbol faltaban atin més manzanas.

La segunda noche le toco el turno al zarevich Basilio y le ocurrié lo mismo, pues lo
invadié un sueno tan profundo como a su hermano.

Al fin le lleg6 la vez al zarevich Ivan. No bien acababa de sentarse al pie del manzano
cuando sintié un gran deseo de dormir; se le cerraban los ojos y daba grandes
cabezadas. Entonces, haciendo un esfuerzo, se puso en pie, se apoyd en el arco y
quedo asi en guardia esperando.

A medianoche se iluminé de subito el jardin y aparecid, no se sabe por dénde, el Pajaro
de Fuego, que se puso a picotear las manzanas de oro. Ivan zarevich tendié su arco y
lanzé una flecha contra él; pero sélo logré hacerle perder una pluma y el pajaro pudo
escapar.

Al amanecer, cuando el zar se despertd, Ivan Zarevich le contdé quién hacia
desaparecer las manzanas de oro y le entregé al mismo tiempo la pluma.



El zar dio las gracias a su hijo menor y elogié su valentia; pero los hermanos mayores
sintieron envidia y dijeron a su padre:

-No creemos, padre, que sea una gran proeza arrancar a un pajaro una de sus plumas.
Nosotros iremos en busca del Pajaro de Fuego y te lo traeremos.

Reflexioné el zar unos instantes y al fin consintié en ello. Los zareviches Demetrio y
Basilio hicieron sus preparativos para el viaje, y una vez terminados se pusieron en
camino. Ivan Zarevich pidié también permiso a su padre para que lo dejase marchar, y
aunque el zar quiso disuadirlo, tuvo que ceder al fin a sus ruegos y lo dejé partir.

Ivan Zarevich, después de atravesar extensas llanuras y altas montanas, se encontro
en un sitio del que partian tres caminos y donde habia un poste con la siguiente
inscripcion:

«Aquel que tome el camino de enfrente no llevara a cabo su empresa, porque perdera
el tiempo en diversiones; el que tome el de la derecha conservara la vida, si bien
perdera su caballo, y el que siga el de la izquierda, morira.»

Ivan Zarevich reflexioné un rato y tomo al fin el camino de la derecha.

Y siguié adelante un dia tras otro, hasta que de pronto se presenté ante él en el
camino un lobo gris que se abalanzo al caballo y lo despedaz6. Ivan continud su
camino a pie y siguié andando, andando, hasta que sintié gran cansancio y se detuvo
para tomar aliento y reposar un poco; pero lo invadié una gran pena y rompié en
amargo llanto. Entonces se le aparecié de nuevo el Lobo Gris, que le dijo:

-Siento, Ivan Zarevich, haberte privado de tu caballo; por lo tanto, méntate sobre mi y
dime donde quieres que te lleve.

Ivan Zarevich se montd sobre él, y apenas nombré al Pdjaro de Fuego, el Lobo Gris
echo a correr tan rapido como el viento. Al llegar ante un fuerte muro de piedra, se
parod y le dijo a Ivan:

-Escala este muro, que rodea un jardin en que esta el Pdjaro de Fuego encerrado en su
jaula de oro. Coge el pajaro, pero guardate bien de tocar la jaula.

Ivan Zarevich franqued el muro y se encontré en medio del jardin. Sacé al pajaro de la
jaula y se disponia a salir, cuando pensé que no le seria facil el llevarlo sin jaula.
Decidid, pues, cogerla, y apenas la hubo tocado cuando sonaron mil campanillas que
pendian de infinidad de cuerdecitas tendidas en la jaula. Se despertaron los
guardianes y cogieron a Ivan Zarevich, llevandolo ante el zar Dolmat, el cual le dijo
enfadado:



-¢Quién eres? ¢De qué pais provienes? ;Como te llamas?
Le conté Ivan toda su historia, y el zar le dijo:

-¢Te parece digna del hijo de un zar la accién que acabas de realizar? Si hubieses
venido a mi directamente y me hubieses pedido el Pajaro de Fuego, yo te lo habria
dado de buen grado; pero ahora tendras que ir a mil leguas de aqui y traerme el
Caballo de las Crines de Oro, que pertenece al zar Afron. Si consigues esto, te
entregaré el P4djaro de Fuego, y si no, no te lo daré.

Volvié Ivan Zarevich junto al Lobo Gris que, al verle, le dijo:
-iAy, Ivan! ¢{Por qué no hiciste caso de lo que te dije? ;Qué haremos ahora?

-He prometido al zar Dolmat que le traeré el Caballo de las Crines de Oro -le contestd
Ivan-, y tengo que cumplirlo, porque si no, no me dara el Pajaro de Fuego.

-Bien; pues méntate otra vez sobre mi y vamos alla.

Y mas rapido que el viento se lanzé el Lobo Gris, llevando sobre sus lomos a Ivan. Por
la noche se hallaba ante la caballeriza del zar Afron y otra vez hablé el Lobo a nuestro
héroe en esta forma:

-Entra en esta cuadra; los mozos duermen profundamente; saca de ella al Caballo de
las Crines de Oro; pero no vayas a coger la rienda, que también es de oro, porque si lo
haces tendras un gran disgusto.

Ivan Zarevich entré con gran sigilo, desatd el caballo y miré la rienda, que era tan
preciosa y le gusté tanto, que, sin poderse contener, alargé un poco la mano con
intencion tan sélo de tocarla. No bien la hubo tocado cuando empezaron a sonar todos
los cascabeles y campanillas que estaban atados a las cuerdas tendidas sobre ella. Los
mozos guardianes se despertaron, cogieron a Ivan y lo llevaron ante el zar Afrén, que
al verlo grité:

-iDime de qué pais vienes y cudl es tu origen!

Ivan Zarevich conté de nuevo su historia, a la que el zar hubo de replicar:

-.Y te parece bien robar caballos siendo hijo de un zar? Si te hubieses presentado a mi,
te habria regalado el Caballo de las Crines de Oro; pero ahora tendras que ir lejos,
muy lejos, a mil leguas de aqui, a buscar a la infanta Elena la Bella. Si consigues

traérmela, te daré el caballo y también la rienda, y si no, no te lo daré.

Prometié poner en préactica la voluntad del zar y salié. Al verlo el Lobo Gris le dijo:



-jAy, Ivan Zarevich! ¢Por qué me has desobedecido?

-He prometido al zar Afrén -contestd Ivan- que le traeré a Elena la Bella. Es preciso
gue cumpla mi promesa, porque si no, no conseguiré tener el caballo.

-Bien; no te desanimes, que también te ayudaré en esta nueva empresa. Montate otra
vez sobre mi y te llevaré alla.

Se mont6é de nuevo Ivan sobre el Lobo, que sali6 disparado como una flecha. No
sabemos lo que duraria este viaje, pero si que al fin se par6 el Lobo ante una verja
dorada que cercaba al jardin de Elena la Bella. Al detenerse habld de este modo a
Ivan:

-Esta vez voy a ser yo quien haga todo. Espéranos a la infanta y a mi en el prado al pie
del roble verde.

Ivan lo obedecié y el Lobo saltd por encima de la verja, escondiéndose entre unos
zarzales.

Al atardecer salid Elena la Bella al jardin para dar un paseo acompainada de sus damas
y doncellas, y cuando llegaron junto a los zarzales donde estaba escondido el Lobo
Gris, éste les salid al encuentro, cogio a la infanta, salté la verja y desaparecié. Las
damas y las doncellas pidieron socorro y mandaron a los guardianes que persiguieran
al Lobo Gris. Este llevé a la infanta junto a Ivan Zarevich y le dijo:

-Montate, Ivan; coge en brazos a Elena la Bella y vdmonos en busca del zar Afron.

Ivan, al ver a Elena, se prendé de tal modo de sus encantos que se le desgarraba el
corazon al pensar que tenia que dejarsela al zar Afrén, y sin poderse contener rompié
en amargo llanto.

-¢Por qué lloras? -le pregunté entonces el Lobo Gris.

-¢Cémo no he de llorar si me he enamorado con toda mi alma de Elena y ahora es
preciso que se la entregue al zar Afrén?

-Pues escuiichame -contestole el Lobo-. Yo me transformaré en infanta y ti me llevaras
ante el zar. Cuando recibas el Caballo de las Crines de Oro, marchate inmediatamente
con ella, y cuando pienses en mi, volveré a reunirme contigo.

Cuando llegaron al reino del zar Afréon, el Lobo se revolcd en el suelo y quedd
transformado en la infanta Elena la Bella; y mientras que el zarevich Ivan se
presentaba ante el zar con la fingida infanta, la verdadera se quedd en el bosque



esperandolo.

Se alegré grandemente el zar Afron al verlos llegar, e inmediatamente le dio el caballo
prometido, despidiéndolo con mucha cortesia.

Ivan Zarevich mont6 sobre el caballo, llevando consigo a la infanta, y se dirigié hacia
el reino del zar Dolmat para que le entregase el Pdjaro de Fuego.

Mientras tanto el Lobo Gris seguia viviendo en el palacio del zar Afréon. Pasé un dia y
luego otro y un tercero, hasta que al cuarto le pidié al zar permiso para dar un paseo
por el campo. Consintié el zar y salido la supuesta Elena acompanada de damas y
doncellas; pero de pronto desaparecioé sin que las que la acompanaban pudieran decir
al zar otra cosa sino que se habia transformado en un lobo gris.

Ivan Zarevich seguia su camino con su amada, cuando sintié como una punzada en el
corazoén, y al mismo tiempo se dijo:

-¢Donde estarad ahora mi amigo el Lobo Gris?
Y en el mismo instante se le presenté éste delante diciendo:
-Aqui me tienes. Siéntate, Ivan, si quieres, en mi lomo.

Pusiéronse los tres en marcha y, por fin, llegaron al reino de Dolmat; cerca ya del
palacio, el zarevich dijo al Lobo:

-Amigo mio, éyeme y hazme, si puedes, el ultimo favor; yo quisiera que el zar Dolmat
me entregase el Pdjaro de Fuego sin tener necesidad de desprenderme del Caballo de
las Crines de Oro, pues me gustaria mucho poderlo conservar a mi lado.

Se transform¢ el Lobo en caballo y dijo al zarevich:
-Llévame ante el zar Dolmat y recibiras el Pajaro de Fuego.

Mucho se alegré el zar al ver a Ivan, a quien dispensd una gran acogida, saliendo a
recibirlo al gran patio de su palacio. Le dio las gracias por haberle traido el Caballo de
las Crines de Oro, lo obsequié con un gran banquete que durd todo el dia, y sodlo
cuando empezaba a anochecer lo dejé marchar, entregandole el pajaro con jaula y
todo.

Acababa de salir el sol cuando Dolmat, que estaba impaciente por estrenar su caballo
nuevo, mandé que lo ensillaran, y montéandose en él sali6 a dar un paseo; pero en
cuanto estuvieron en pleno campo empezd el caballo a dar coces y a encabritarse
hasta que lo tiré al suelo. Entonces el zar vio, con gran asombro, cémo el Caballo de



las Crines de Oro se transformaba en un lobo gris que desaparecia con la rapidez de
una flecha.

Llegé el Lobo hasta donde estaba el zarevich y le dijo:

-Montate sobre mi mientras que la hermosa Elena se sirve del Caballo de las Crines de
Oro.

Entonces lo llevé hasta donde al principio del viaje le habia matado el caballo, y le
hablé de este modo:

-Ahora, adids, Ivan Zarevich; te servi fielmente, pero ya debo dejarte.
Y diciendo esto desaparecio.

Ivan Zarevich y Elena la Bella se dirigieron al reino de su padre; pero cuando estaban
cerca de él quisieron descansar al pie de un arbol. Até Ivan el caballo, puso junto a si
la jaula con el Pajaro de Fuego, se tumbd en el musgo y se durmié; Elena la Bella se
durmié también a su lado.

En tanto, los hermanos de Ivan volvian a su casa con las manos vacias. Habian
escogido en la encrucijada el camino que se veia enfrente; bebieron, se divirtieron
grandemente y ni siquiera habian oido hablar del Pajaro de Fuego. Una vez que
hubieron malgastado todo el dinero, decidieron volver al reino de su padre, y cuando
regresaban vieron al pie de un arbol a su hermano Ivan que dormia junto a una joven
de belleza indescriptible. A su lado estaba atado el Caballo de las Crines de Oro, y
también descubrieron al Pdjaro de Fuego encerrado en su jaula.

Los zareviches desenvainaron sus espadas, mataron a su hermano e hicieron pedazos
Su cuerpo.

Se despert6 Elena, y al ver muerto y destrozado a Ivan rompi6 en amargo llanto.
-¢Quién eres, hermosa joven? -pregunto el zarevich Demetrio.
Y ella le contesto:

-Soy la infanta Elena la Bella; a mi reino fue a buscarme el zarevich Ivdn, a quien
acaban de matar.

-Escucha, Elena -le dijeron los zareviches-: haremos contigo lo mismo que con Ivan si
te niegas a decir que fuimos nosotros los que te sacamos de tu reino, lo mismo que al
caballo y al pajaro.



Temié Elena la muerte y prometiéo decir todo lo que le ordenasen. Entonces los
zareviches Demetrio y Basilio la llevaron, junto con el caballo y el pajaro, a casa de su
padre y se alabaron ante éste de su arrojo y valentia. Los zareviches estaban
satisfechisimos, pero la hermosa Elena lloraba incesantemente, el Caballo de las
Crines de Oro caminaba con la cabeza tan baja que casi tocaba al suelo con ella, y el
Pajaro de Fuego estaba triste y deslucido; tanto, que el resplandor que despedia su
plumaje era muy débil.

El cuerpo destrozado de Ivan quedo por algun tiempo al pie del arbol, y ya empezaban
a acercarse las fieras y las aves de rapifa para devorarlo, cuando acerté a pasar por
alli el Lobo Gris, que se estremecié mucho al reconocer el cuerpo de su amigo.

-iPobre Ivan Zarevich! jApenas te dejé, te sobrevino una desgracia! Es menester que
te auxilie una vez maés.

Ahuyenté a los pdjaros y fieras que rodeaban ya el cuerpo de su amigo y se escondié
detrds de un zarzal. A poco vio venir volando a un cuervo que, acompanado de sus
pequenuelos, venia a picotear en el cadaver; cuando pasaron delante de él, salté desde
el zarzal y se abalanzo sobre los pequenos; pero el Cuervo padre le grité:

-iOh, Lobo Gris! {No te comas a mis hijos!
-Los despedazaré si no me traes en seguida el agua de la muerte y el agua de la vida.

Elevo el vuelo el cuervo padre y se perdié de vista. Al tercer dia volvié trayendo dos
frascos; entonces el Lobo Gris hizo pedazos a uno de los cuervecitos y lo rocié con el
agua de la muerte, y al momento los pedacitos volvieron a unirse; cogio el frasco del
agua de la vida, lo roci6 igualmente con ella y el cuervecito sacudio sus plumas y eché
a volar. Entonces el Lobo Gris repitido con el zarevich la misma operacién de rociarlo
con las dos aguas, que lo hicieron resucitar y levantarse, diciendo:

-¢Cuanto tiempo he dormido?
El Lobo Gris le contesto:

-Habrias dormido eternamente si yo no te hubiese resucitado, porque tus hermanos,
después de matarte, hicieron pedazos tu cuerpo. Hoy tu hermano Demetrio debe
casarse con Elena la Bella y el zar cede todo su reino a tu hermano Basilio a cambio
del Caballo de las Crines de Oro y del Pajaro de Fuego; pero montate sobre tu Lobo
Gris, que en un abrir y cerrar de ojos te llevara a presencia de tu padre.

Cuando el Lobo aparecio con el zarevich en el vasto patio del palacio todo parecid
tomar mas vida: Elena la Bella sonrio, secando sus lagrimas; se oyo relinchar en la
cuadra al Caballo de las Crines de Oro, y el Pdjaro de Fuego esparcié tal resplandor,



que llené6 de luz todo el palacio.

Al entrar Ivan en éste vio todos los preparativos para el banquete de boda y que
estaban ya reunidos los invitados a la ceremonia para acompanar a los novios
Demetrio y Elena. Esta, al ver a su antiguo prometido, se le eché al cuello abrazéndolo
estrechamente; pasado este primer impetu de alegria, conté al zar cémo fue Ivan
quien la sacd de su reino, asi como quien consiguid traer al Caballo de las Crines de
Oro y al Pajaro de Fuego; que después, mientras Ivan dormia, sus hermanos lo habian
matado y que a ella la habian hecho callar con amenazas. El zar Vislav, lleno de coélera,
ordeno que expulsasen de su reino a sus dos hijos mayores.

El zarevich Ivan se casé con Elena la Bella y vivieron una vida de paz y amor.

iAl Lobo Gris no se le volvid a ver mas, ni nadie se acordd de él nunca!



